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Kotini armaan ympiri,
tien mutkaan joka ainoaan,
ah, ystdvani, katsokaa:
on kdynyt tdhti loistamaan!

Ja katsokaahan: kuuset nuo
kuin hohtaa helmin hopeisin
ja pibaportin pylvdissa

on séteet tulitimantin!

Ah ihmetta! Oi, katsokaa
kuin kirkas taivaan kansi on!
Tda ndkemaini valkeus

on loistossansa verraton.

Ja rakkaan mummon silmatkin

ne mydskin loistaa lempeemmin.

Kas, diti poydit koristaa
jo liinoin lumivalkoisin.

Ja kynttildt ja raamatun
hidn hymyellen péytddn tuo.
Jo tieddn: &iti jouluksi

ndin Jeesukselle sijaa suo.

Ah, minad néden tulevan

tuon joulujuhlan toivotun,

mi rauhan ja myés valkeuden
suo jokaiselle sieluhun!

Ah, mind nden Jeesuksen
jo vieraaksemme saapuvan.
Oi tervetullut rakkahin,
kotini hellddn helmahan!

Suo, rakas Jeesus, lahjani
mun tuoda jalkais juurehen —
Ne kultaa ei, mut syddn vain
taa lapsen pieni, puhtoinen!

Alf. Saukkonen.
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Rirjoittanul Aura Jurva.

H&amaérd saapuu. Lumihiutaleet leijailevat hiljalleen.
Joulupukin askeleet kuuluvat nurkan takaa. Joulu-
kellot kajahtavat. On joulu. Joulu vie ajatukset lap-
suusmaailmaan. Sinne omain vanhempain .kotiin.
Néen lumiset hanget, hiljaiset puut ja keltaisen t&dysi-
kuun. Kuulen kulkusten helindd ja lumen narinaa
reen jalasten alla. N&en armaan ditini puuhaavan ja
hddradvén joulukiireesséddn. N&en itseni pienend lap-
sena seuraavan ditidni joka askeleella. Hitini pukee
turkit ylleen, ottaa muutamia k&drija mukaansa, ja
me menemme ulos, ditini ja mind.

Me istumme rekeen lampbdisten turkiksien valiin.
Polle ldhtee hiljalleen hélkyttelemddn Taavetti-rengin
ajaessa. Koti-ikkunoista katselevat monet kynttilat
uteliaina meiddn 1dhtddmme. Polle hirnahtaa ja ho-
ristdd korviaan. Minne nyt ndin jouluaattona? Tal-
lissa odottaa kaurat ja jauhojuoma. Minne nyt ndin
myohdan?

Taavetti-renki vetdd piipustaan mehevid savuia ja
napittaa turkkinsa. Vetda rukkaset késiinsd ja my-
hédilee itsekseen. Tupa on niin l&mmin, suuri tervas-
takka palamassa. Joulupuuro kohta pdyddlla hbyryad
ja mahorkkakddrb on avaamatta. Mutta sama se,
mennddn vain. Vilkaisee toisella silmallddn &itidani
ja tarttuu ohjiin.

itini istuu ajatuksiinsa vaipuneena vieressdni. Sy-
lissimme on useita kddréjd. Tdssd on sianlihaa ja
tuossa on kynttilditd ja tuossa pybredssd paketissa
on leipdd. Ne mind kaikki tieddn. Katson ditiini. En
ollut milloinkaan hénté niin rakastanut kuin siné joulu-
iltana, jolloin ajoimme hiljalleen metsétiella.

Kuu kohosi kirkkaana, keltaisena taivaalle, seuraten
pdd kallellaan meidén matkaamme Metsédn puut sei-
soivat juhlallisina ny6kytellen oksillaan meille. Téh-
det tuikkivat suurina ja kirkkaina. Koko satujen sala-
perdinen avara maailma lymyili ympérillimme. Jo-
kaisen puun takaa tirkisteli menninkaisid, ja jokaisen
lumisen oksan alla uinui metsédn sinipiika.

Tiesin sen kaikki, kunpa vain ndkisin. ]Ja minun
lapsensilméani ndki kaiken, mik& joulu-aattona on sala-
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Ruvittanut Veiklo Kalima.

perdista ja ikuisesti runollista lumisessa metsadssa kirk-
kaiden tdhtien tuikkiessa. Mind kuulin tdhtien laula-
van joulu-virttd ja tiesin Kuu-ukon ndkevén kaiken,
kaiken. Ndkevdn meiddn ihmislasten matkat ja as-
keleet, ndkevdn kddréjemme siséllon. Nakevdn aja-
tuksemme. Tiesin Isdn Jumalan korkeudesta katsele-
van meitd ja ndkevdn suoraan syddameemme. Tiesin
hénen silmidnsd katsovan meitd tuolta korkealta sini-
taivaan takaa, téahtien ja kuun takaa.

Kuinka suuri ja ihmeellinen on maailma ja kuinka
pienet me olemme! Kuinka hyvd ja armollinen on
Jumala. Mind ristin pienet kateni turkiksien alla ja
suuri riemu tdytlti lapsenmieleni. Mitd ajatteli ditini?
Emme puhuneet sanaakaan. Varmaan tunsi &itini sa-
maa kuin mindkin. Hitini oli minusta silld hetkelld
niin hyvd, melkein yhtd hyva kuin itse Isd Jumala.

Polle juoksi tasaisesti, kulkunen kilkahteli hiljaa ja
Taavetin piipunsavu tuprusi pilvena.

Kichuvanldhteen mdkissd ali hiljaista ja pimedd.
Niin pimedd ja hiljaista kuin vain koyhyydessa ja sai-
raudessa voi olla. Ei ollut mitdén puuhattavaa, ei mi-
tddn valmistettavaa, ei mitddn odotettavaa. Kauhea,
kuolettava lybjyys vain tuijotti ovesta tulijaa vastaan.
Minun lapsensyddmeni pusertui kokoon sitd ndahdessa.
Minusta oli niin luonnollista, ettd joulu on kaikkialla.
Se tulee aivan itsestddn kuin kesd ja kaikki muu
hauska. Mutta tddlla ei ollutkaan joulua. Ensi ker-
ran eldissédni ndin kurjuutta. Mutta samalla ndin an-
tamisen ilon. , Aitini tuli moékkiin kuin hyvéa joulu-
enkeli tuoden valoa mukanaan. Pian paloivat joulu-
kynttildt poydalld jouluherkkujen keskelld. Sdngysséd
makailevan tylsistyneille kasvoille levisi kirkastettu
hymyily. Uunilla lepddva raajarikko poika k&@anteli
itseddn ndhddkseen valoa. Joulu oli tullut tdhénkin
tolliin. Kirkkaina téhtind loistivat sen asujainten silmét.

Keitd he olivatl Olimmeko heille kiitollisuuden ve-
lassa? He olivat niitd, joille ihmiset tavallisesti kdadn-

tdvit selkdnsd halveksien ja ylenkatsoen heita.

Mutta he olivat niitd Vapahtajamme pienimpid, joita
meiddn tulee muistaa.
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MARJAN KAYNTI SUOMESSA

Historiallinen kertomus III.

Kirjoittanut Hilda Huntuvuori.

Ruvittanut Veikko Kalima.

Oli kaunis kevdinen keskipdivd. Pirtin ovi oli
puoleksi auki, mutta sittenkin luntui sisdlld ah-
taalta ja pimedltd. Marja nousi varttindnsd ddrestd,
tyonsi pirtin akkunaluukun syrjdén ja jdi siihen
luukkupitimeen nojaten katselemaan kevdistd kirk-
kautta. Lunta ei nédkynyl endd missddn, mutta
Milar oli vield jddssd. Synkkdnd, mustansiner-
vdnd lepdsi se siind Marjan silmdin edessd. Hu-
ringonsdteet kuitenkin kisailivat sen vettyneelld
pinnalla ja kevéttuuli kuiskasi: ,,Odota, odota ihana
Mélar, pian pddset sindkin talven kahleistal“ Siind
katsellessaan vaipui Marja vienoon surulunnel-
maan: Tuommoisena aavana, synkkédnd aukeni-
vat héinen eteensd ennen Saaren ulapat. HAh, hdn
oli silloin orjana! Ja noin lauloi leivonen ilmassa.
0i, ja tuolla rantatammen oksalla viheltdd kottarai-
nen, aivan kuin Saaren koivuissa ennen! — Marja
herdsi kuin unesta kuullessaan ovella syvédsoin-
tuisen danen sanovan: ,Jumalan rauhaa, Maria!“

»Ah, pater Henrik, Jumalan rauhaa sinulle, is&,“
vastasi Marja syvddn niijaten.

,On niin ihana ilma tdndén, eftd istahdin tdhén
kynnykselle,“ puheli piispa Henrik istuutuessaan.
»Tullessani katselin kohisevaa kevitpuroa ja ajat-
telin pyhdd Kristoferia, miten h&n kahlasi virran
poikki. Muistatko kertomusta pyhdstd Kristofe-
rista, Maria?“

»En, isd!®

»No kerron sen sitten.“ Marja nojasi kattopyl-
vddseen ja piispa Henrik kertoi: ,Pyh# Kristofer
oli se suuri ja voimakas pakana, joka oli pddt-
tanyt palvella maailman mahtavinta herraa. Niin
tuli hdn erddn kuninkaan palvelukseen, mutta kun

hdn huomasi, ettd kuningas pelkédsi pahaahenked,
meni hdn pahanhengen palvelukseen. Kauan hdn
luuli, ettd pahahenki oli maailman mahtavin. Vaan
kerran kulki hdn pahanhengen kanssa tietd, jonka
varrella oli risti. Silloin teki pahahenki pitkédn
kierroksen ristin ohi, ja Kristofer sai tietdd, ettda
pahahenki pelkdsi erdstd Kristus-nimistd miesla,
joka oli ripustettu ristille. Silloin meni Kristofer
Kristuksen palvelukseen, ja erds erakko kastoi hd-
nel. Mutta kun erakko kadski Krisioferin paastota
ja rukoilla, vastasi tdmd: ,Minun ruumiini vaa-
tii ruokaa ja rukoilla en osaa, anna minulle jo-
tain sellaista tyotd Kristuksen palveluksessa, jola
mind veoin suorittaa!® — Léheisyydessd oli virta,
jonka yli kuljettiin kahlaamalla, ja johon sentdh-
den moni hukkui. Nyt sanoi erakko: ,Kristoler,
sind olet suuri ja voimakas, rakenna itsellesi maja
virran rannalle ja kanna yli kaikki, jotka sinua
pyytdavat Kristuksen nimeen!“ Kristofer teki niin
ja oli valmis yolld ja pdivilla kantamaan kulki-
joita. Kerran yoélla huudettiin hdntd toiselle ran-
nalle. Kahdesti hdn kdvi turhaan kalsomassa,
vaan kolmannella kerralla oli sielld pieni lapsi.
Kristofer otli lapsen ja alkoi kulkea virran poikki.
Mutta mitd pitemmadlle hdn pé&dsi, sitd enemmadn
alkoi lapsi painaa, niin ettd hdn lopulta oli uupu-
maisillaan virtaan. Vihdoin hdn pdési toiselle ran-
nalle ja sielld hdn sai tietdd, ettd lapsi olikin hénen
kuninkaansa Kristus. -— — — Niin, niin Maria,
tdmd Kristoferin kulku kuvaa meidédn kulkuamme
elamdn virran poikki, ja joskus antaa Kristus meil-
lekin sangen raskaita kannettavia. Sinunkin osak-
sesi, Marja, tulee raskas kuorma.”
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,Minun! Mitd sanot, pater Henrik?“

,Niin ndes, sinun pitdd heli vesien auettua ldhted
Suomeen. “

Suomeen! Mutta, isal“

,Kuningas Eerik ja me muul olemme varmasti
pddttdneet, ettd tdnd kesdnd kdydddn Suomessa
ja kastetaan kaikki pakanat, silld vain Kristus ja
hdnen pyhd ditinsd voi heiddn levottoman luon~
teensa tyynnyttdd. Sitd paitsi Eerik sanoo, eftd
Suomi onkin Svean vanhaa veromaata; vaikkei
sielld hiljattain olekaan kdyty verotusretkilld. Ja
katsos, nyt pitdd kuningas Eerik vallan itsepdi-
sesti kiinni siild, ettd pakanoille on edeltdpdin l&-
helettdvd sana tulostamme, jolta heilld on tilai-
suus valita joko kaste tai taistelu. Ja ehkdpd Eerik
onkin siind oikeassa, silloin ei kukaan tietimét-
tddn joudu kiirastulen tuskiin. Sanaa viemédn
léhtee parikymmenmiehinen venekunta, ja sinun
pitdd ldhted heiddn kanssaan, silld sind olet ainoa,
joka t&dlla osaa suomenkielld.“

sRakas isd Henrik, sd&std minua! Suomeenko,
oi ei, ei, mind en uskalla. Kymmenen vuotta on
siitd, kun sieltd tulin, tokko endd osaankaan suo-
menkieltd.

»,Oh, osaalpa kylld. Hyvinpd puhuit viime tal-
vena Sigtunan markkinoilla Suomen kauppiaitten
kanssa. Sinun on mentdvd ja vietdvd sana kai-
kille sen maan kuninkaille. Jos sielusi autuus on
sinulle kallis, niin sind ldhdet. Ald unohda, ke-
nenkd nimessd puhun!®

Marja jai miettimddn. Vihdoin hédn virkkoi ala-
kuloisesti: ,Koska ldhtoni on pyhdn neitsyen tahto,
niin tottelen. Vien sanan kylld muille, muita en
Saaren Lallille. Jo poikana hdn hurjistui, kun
Kristuksen nimenkin kuuli, niin kiltli kuin muu-
ten olikin.“

yLallin luo sinun juuri pitddkin mennd. Kris-
tittyja oval useimmat saarien paallikot, kastettu
on Kaalanlti ja sdysed on Halikon Sarvi niinkuin
Teljon kuningaskin. Mutta Saaren Lalli, se hur-
jimus, ei hevin taipune, siksi sinun pildé juuri hé-
nelle viedd sana.”

,Mutta tieddtko isd, hdan voi lyddd vaikka kuo-
liaaksi minul, niin kiivas hdn on joskus.“

»Johan sinulle sanoin, eltd tdmd on Jumalan
kdsky. Jos kuoletkin, vievél enkelit sinun ohi
kiirastulen Kristuksen luo ja marttyyrikruunun
saal palkaksesi.”

,0O1 isd Henrik, niin vaikealta tuntuu lahtemi-
nen, mutta koska se on Jumalan kédsky, niin tot-
telen ja ldhden.“

,Jumala ja pyhét sinua siunatkoot, Maria!“

Keviét-aurinko tulvehti avonaisesta akkunaluu-
kusta ja rdppdndreidstd Nousiaisten papin suu-
reen pirttiin. Isd Pietari siind neuvotteli Ruotsin
ldhettildiden kanssa, miten saataisiin sana Lallille.
Muualla oli jo kdyty, Saari oli kdymittd, — suu-
rin vaikeus jdlelld. Vihdoin neuvoi isd Pietari
Ruotsin miehid: ,Jos Saareen kaikki ldhdette, hytk-
kdd Lalli heti kimppuunne ja surmaa jok’ ikisen.
Kéykoon siis Maria yksin Saaressa, silld turvat-
tomalle naiselle ei Lalli tee pahaa, se on varma’se.“

Marja oli kauhusta kuolla. Mutta mikds auttoi,
ldhted tdytyi, muuta neuvoa ei ollut.

Tuttu oli Marjalle lie Nousiaisista Saareen. Oli
ilta, kun ha@n astui hilaasti ylos Saaren maked.
Hiénen syddmensd jyskytti hirvedsti ja kési vapisi,
kun hén tarttui pirtin oveen. — Lalli istui kiu-
kaan korvalla ja terotti tapparaansa. Han keske-
ytti tydnsd ja katsoi tuikeasti kulmainsa alta tulijaa,
multa kun hdn kuuli Marjan tervehdyksen, levisi
hénen kasvoilleen niin lemped ilme, eltd se pyyh-
kaisi pois koko Marjan pelon. Ja pehmeé#nd kaikui
Lallin &&ni, kun hén puoleksi nuhdellen sanoi: ,No,
Marja, tulit toki takaisin. Silldlailla lédksit ja niin
usein kun leikit lapsena kanssani: Mistd nyt tulet
ja missd olet niin kauan oHut?“

Lalli oli noussut seisomaan, ja Marja jdi niin
hdmmadstyneend hdnen komeutlaan kalsomaan,
ettei hdn kolvan aikaan muistanut vastata. Vih-
doin hin istahti lavitsalle ja sanoi: ,Tulen koto-
ani Ruotsista, mutta mitds tdnne Saareen oikein
kuuluu?“

Lallikin istahti ja alkoi vilkkaana ja hyvéluu-
lisena kertoa: ,Paljon t&ddlld on enndtiéanyt ta-
pahtua kymmenessd vuodessa. Hiti on kuollut,
ja minulla on jo vaimo. Untamalan Kerttu nyt
Saaressa emdnndi. Ja ompa meilld jo kaksi pojan-
vekaraakin. He ovat kai nyt sisareni Hyvdmielen
kanssa rannalla leikkimédssd.“ — Ja Lallin silmét
loistivat, kun hén kertoi lapsistaan.

,Onko Hyvédmieli vield kotona?“ kysyi Marja
ihmeissddn.
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,On. Ei ole tahtonut miehelddn ldhled, enké
ole viitsinyt hdntd pakottaakaan. Mutla kerro ny!t
jotain itsestdsi?“

»Olen ollut ldmén ajan isdni kodissa Ruolsissa
ja nyt olen tdalld kuningas Eerikin ja piispa Hen-
rikin asioilla.”

Lalli nosti pddtddn ja hdnen kasvonsa jaykis-
tyivat: ,Mitd asioita on heilld?“

»Kuningas Eerik pyysi sanomaan, ettd hén tulee
tdind kesdnd suuren ristisotajoukon kanssa Suo-
meen ja kastaa kaikki pakanat kristinuskoon. Joka
ei hyvdlla taivu, se pakoletaan sithen. Niin suuri
on hédnen joukkonsa, eltd vastustus on vallan tur-
haa, joten siis parasta on sinunkin, Lalli, taipua ja
ﬁ[iaa kaste. Vai minkd vastauksen saan viedd Eeri-

ille?“

Lallin silm&t vélahtival: ,Vai kastamaan ja tie-
tysti myds verottamaan! Ei ikind! Heimoni vapa-
utta puolustan niin kauan kuin kéleni kalpaa kan-
nattaal® — Sitten h#n vihansa vimmassa nosti
Marjan kevyesti kuin héyhentukon pirtistd pihalle
ja tyOnsi hdnet pieneen aittaan. ,Siind on sinulle
vastaus.“ mumisi hdn hampaittensa vélistd aitan
ovea teljetessddn.

Marja rukka, miten onneton hdn olikaan istu-
essaan lattialla pimeén aitan nurkassa. Ténne hén
nyt ijdkseen jdd Saaren orjaksi. Ja hén itki, itki
syddmensé pohjasta ja ldhetti palavat rukouksensa
Jumalan luo korkeuteen, Oi Kristus, sind, joka et
antanut pyhédn Kristoferin vaipua virtaan estd mi-
nuakin uupumasta!

Marja kuuli, miten Saaren véaki illalla tuli ko-
liin toistdédn. Sitten kaikki hiljeni, ja h@n arvasi
yon tulleen. Hitaasti kuluivat y®n hetket. Keski-
yon aikana kuuli hdn askeleita pihalta. Joku otti
hiljaa telkeet pois aitan ovesta. Heikia kului, taas
kuului kevyitd askeleita. Aitan ovi avautui ja sa-
massa hetkessd vaipui Hyvamieli itkien Marjan
syliin.

»Marja, Marjakulla,“ sai hdn viimein sanotuksi.
, Taélla pimedsséd olet yksin saanut olla. En uskal-
lanut tulla ennen. Mutta ajatteles, sydényotn ai-
kana kdvi Lalli itse ottamassa telkeet pois. Se
oli merkki, ettd voit hiljaisuudessa poistua. Sem-
moinen on Lalli aina, ensin kiivas ja kova, sitien
laas hyvd. Parasta kuitenkin on sinun y6n ai-
kana ldhted. Ensin on sinun sentddn syotdvd ja
sitten lulen sinua saattamaan.

Kéasikddessd kulkivat ystdvykset kohli Nous-
maata. Ja heilld oli niin &drettémdn paljon toi-
silleen kerrottavaa, silld paljon oli kummallekin
enndttdnyt tapahtua néind vuosina. Vihdoin he
pysdhtyivdt sille vaaralle, josta Hyvdmielen piti
kddntyd takaisin. Heiddn eteensd aukeni Nousi-
aisten laakso pienine peltoineen ja nokisine savu-
pirtteineen. Ja kaukana siinti itdinen taivaanranta,
jonka takaa auringonkehrd nousi suurena, lois-
tavana. Lintujen laulu téytti metsdn ja kauem-
paa koivikosta kuului kden kukunta. Hyvédmieli
kietoi ké&tensd Marjan kaulaan ja hénen silmis-
sddn oli suuria kyyneleitd: ,Minun on niin vai-
keata erota sinusta, Marja, kenties emme endd
koskaan tapaa toisiamme.“

,Niin kenlies emme. Oikeastaan oli ihme, eftd
nytkdédn tapasimme. En sitd tullessani luullut, silld
kuka osasikaan aavistaa, ettd kuulun Saaren 20-
vuotias tytdr on vield impenéd kotona. Luulin sinun
jo aikoja joutuneen miehelddn.”

»Niin n&es, Lalli on ollut niin hyvd, ettei ole
pakottanul minua, vaikka kosijoita onkin kdaynyi
paljon. Mutta — mutta tdnd kesdnd aion ldhted,"“
ja Hyvdmieli loi punastuen katseensa maahan.

Marja veti nuoren ystdvdnsd ldhemmdksi ja
sanoi: ,Minne tyttoni sitten menee?“

»0i kauas, kauas Karjalan maille, Osmalan nuo-
rimmalle pojalle, Tapasin hédnet viime syksynd
Koroisten markkinoilla ja silloin sovimme, ettd hin
lulee hetli vesien auettua minua noutamaan. Os-
malan Rauni on niin nuori ja kaunis ja ajatteles,
hénet on kastettu Voionmaalla. Olen niin onnel-
linen, yhdessd palvelemme sitten Karjalassa val-
keata Kristusta.“

,Onnellinen sind, joka saat sydamesi valitun.
Kauas vain menet. Mutta ldhtekdd kerran yhdessa
Sigtunan markkinoille, niin sitten tavataan.“

»Niinpd niin, Marja, se on oiva tuuma. Kerron
sen heti Raunille.”

,Vaan ah, aurinko ylenee, pyhd neitsyt sinua
siunatkoon, rakas lapsi!®

»Valkea Kristus on kanssamme, Marjakulta! Hy-
vasti!“

Ja kyyneldiden erosivat ystavykset. —

Pdivd kului ennenkuin oli soudettu halki Suo-
men saariston. Jopa viimeinkin Lembéten ranta
hddmotti kaukana. Oli mitéd ihanin ilta. Aurinko
ldheni ldnnen rantaa ja pieninkddn kare ei hdi-



rinnyt ulapan pintaa. Tasaisessa lahdissa vetivat
soutajat. Vanha, hartiakas perdmies varjosti ka-
dellddn silmiddn ja virkkoi: ,Outoa liikettd ndyttas
nyt olevan Lembdtessd.*

Marja kddntyi kokassa katsomaan ja soutajat
herkesivdt ty8stddn. Lembéten rannalla ndkyi
kymmenid laivoja. Valkeat ristiliput liehuivat, lohi-
kdarmekokat loistivat ja itse saarella ndkyi vilk-
kaasti liikkuvia miesjoukkoja, joiden Loyhttky-
pdrit ja kalvot vidlkkyivét ilta-auringon valossa.

.Parahiksi tulemme, ristijoukko on jo saapunul.
Enndttivdtpd ennen meitd,“ virkkoi perdmies har-
vakseen.

Samassa alkoi Lembéten pieni kirkonkello soida.
Juhlallisina vyodryivdt kumahdukset yli ulapoiden
kadoten sitten hiljaa kuin ijdisyyteen. Miehet pal-
jastivat pddnsd ja Marja pani kdtensa ristiin, ,llta-
messuun menevil,“ sanoi perdmies yksikantaan.

Run he vihdoin pédsi-
vdt rannalle, tulivat toiset
jo kirkosta. Synlyi siind
nyt touhu, kun kuultiin,
ettd sananviejdt olivat tul-
leet Suomesta. Kysymyk-
sid sateli enemmin kuin
miehet enndttivit vastata.
Mutta tuossapa tuli itse
kuningas Eerik, ja kaikki
vaikenivat vanhan pera-
miehen kertoessa matkan

vaiheista, Kun Marja lopuksi oli kuvaillut Saa-
ressa-kdyntinsd, pudisti kuningas pd&tddan ja sa-
noi: ,Sen mind arvasinkin. Lallin kanssa vield
peitsid taitamme, ja se ei ole leikkimistd se!“

Vdhitellen kaikki hajaantuivat rannalta ja Marja
sai jutella veljiensd kanssa, jotka olivat ldhteneet
kuninkaan mukana retkelle. Hetken p#&std juoksi
pieni pilttipoika rannalle ja sanoi: ,Maria, pater
Henrik pyytdd sinua tulemaan kirkkoon!“

Kun Marja astui kirkkoon, seisoi piispa Henrik
alttarilla ja hdnen kummallakin puolellaan oli parvi
pappeja. ,Maria, Kristuksen ldhettilgs, tule ldhem-
maksi,“ sanoi piispa.

Marja polvistui alttarille ja piispa Henrik sanoi:
,Koska olet hyvin tdyttinyt Kristuksen antaman
tehtdvdn, niin mind Jumalan ja kaikkien pyhien
nimess4 julistan sinulle ikuisen synninpadston.” —
Piispa Henrik ojensi siunaten kidtensd kohti Marjaa,
Lembdten  merenkulki-
jain pappi suitsutti pyhda
savua ja pappien kuoro
lauloi: ,Gloria sit Deo in
excelsis!“ (Kunnia clkoon
Jumalalle korkeuksissal)

Marja oli yhéd polvil-
laan ja hdnesta tuntui, etté
enkeliparvi leijaili hdnen
ympdrillddn ja hén ko-
hosi hiljaa kohti autuait-
ten maita.

‘Pdéiva
Lapsi leikistd herdsi:
»Piilohonko pdivd juoksi:
mausteni kipy- jo karja®

Tuon ndki kysyva kalse
Liki hiipi jo hdmdrd,
pdivd painui puitten taaksc.
Jdi lehmd, hepo ja lammas:

» Muita ennen ehtinehen
oma kultainen omenal»

ja lapsi.

‘omena alas katost.

Minkd juoksi, minkd joului,
ment pdivd jo pakohon.
Pian uupui pieni jalka.

Visynyt levolle vaipui,

Pieni nyyhki ja nukahti.

Yolld nousi, yohon eksyi. —
Aamu vastahan tulevi
kera kultaisen omenan.

Oskari Kuttunen.
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JANOPOIKASTEN ENSIMMAINEN VIERAILURETKI.

Kirjoittanut-ja kuvittanut Saima Uski.

Metsdn katkoissd, jossain herttaisessa so-
pukassa kuusien ja koivujen takana, asuvat
janopoikaset, pienoisessa majassaan.

Ei sielld syddn pelosta pamppaile, eivétka
pikku koipeliinit suotta hyppelehdi joka as-
keleen jdlkeen tutkien ja arkaellen. Silla
sielld on rauha ja onnela. Ja sielldpd yh-
dessd vekkuloidaan. Kas siind jandpojan
verraton etu.

Run hongat hiljaa humisevat tai lehtipuut
salaperdisesti kuiskailevat toisilleen taynna
onnea ja sopusointua kertoellen metsan uuti-
sia, silloin jandemo selittdad lapsilleen, mitd
puut puhuvat. Poikaset kuuntelevat hyvin
hiljaa ja tarkkaavina. He ovat emon daressa
padt ldhetysten, silmét pyoreina ja pitkét kor-
vat somasti horolladan. Ja silloin myos pada-
tetddn, tehdadanko vierailuretki vahan etddam-
madlle kotitanhuvilta.

Aurinkoisen méen takana, niin kertoo emo,
sijaitsee Kumpuhoppula. Sielld ovat suku-
laiset, vilkas Hoppulan véki, joka aina on
vieraanvarainen ja aina yhtd viredlla mie~
lelld. Matka pddtetddn tehdd. Viisas, paljon
kokenut emo suunnittelee sen, odottaen vain
sopivaa aikaa ja-kaunista sdatd.

Monesti katsovat jandvekarat maltittomina
emoa silmiin. Eiké jo olisi l1dhdettdava? Mutta
emo ei hatikéi. Hén vain kehoittaa hoéro-
korvia kauniisti alallaan pysymadan tai ma-
jassa leikkid lyomé&dn. Kylld ldhdon hetki-
ajallaan ldhenee. Ja niin tyytyvédt emon pis-
kuiset vield hetken odottamaan ja leikki-
mddn pienilld topshannilldan.

Vihdoinkin sanoo emo poikasiinsa merkit-
sevasti katsahtaen:

,Nyt me ldhdemme!”

Voi, mikd ilo!

Perdtysten puikkelehtivat poikaset ulos pe-
sdstdan. Oi, kuinka metsd tuoksuikaan iha-
nalta, kun he siind pitkin, vaikkakin vield
tottumattomin harppauksin loikaten etenivit
kotikunnailta!

Jokainen kivi ja notkelma houkutteli niin
herkésti puoleensa, ettd puput eivdt tienneet,
kuinka siind hyppelivat. Sieltd-tdaltda na-
kyi jo pilkistdvadn utelias pikkujdno aprikoi-
den, uskaltaisikohan emon neuvoitta edetd
metsdpoluilta.

Vastdrdkki hyppi kiveltd kivelle. Se Kkii-

rehti tulijoita vastaan lekutellen iloisesti pyrs-
toddan. Se ikddnkuin kyseli:

»Minne matka?




Minne matka?” - - ,Kumpuhoppulaan! Hei,
Rumpuhoppulaan”, pupisivat janoveitikat
vastaan ja mennd viipersivdat perdtysten
emon jdlkeen. .

Varis kyyhotti lahon aidan seipddssa met-
sdnlaidassa ja vaakkui: ,Ei ole vaaraa! Kraa,
kraa, kraa!” Ja sitten se lensi suolle pdin.

Run Kumpulahoppulan véki havaitsi ys-
tdvid saapuvan vieraiksi, riensi se iloiten
vastaanottamaan heitd. Siitdkos nyt kysel-
tiin kuulumisia kummaltakin puolen ja erit-
tdinkin pienoisten vointial

Rumpuhoppulan edustalla, tuuhean pen-
saan lehvilld, istui Leppdkerttu rouvineen.
Auringon sdteiden hyvéilemind he siina fa-
rinoivat uusista tulokkaista. Leppdkertiu,
vaikka olikin vain pienen pieni eldva, piti
ympdristod hyvin tarkalla silmalld. Jano-
poikaset tutkivat ihaillen sen punaista, mus-
tatdplédistd kaapua.

Samassa he huomasivat diti ja isd Oravai-
sen fervehfivdn heitd korkealta pesdstddn.
Puun juurella hyéri ja puuhaeli Hiiriemonen
suuren lapsilaumansa keskelld hoputtaen lap-
siaan kuuliaisuuteen. Samalla se arveli, ettd
naapurissa nyt varmaan pannaan toimeen
suuret kestit, koska niin mieleisid vieraita
ndkyi tulleen.

,Nuo lapset vain eivdt malta olla siivosti!”

Samassa sai pieni hiirenpoika aika nava-
kan korvapuustin peuhaamisensa palkaksi.

Hiiriemonen ei erehtynytkddn arveluis-
saan. Kumpuhoppulan sukulaisia kestittiin
paraimmilla herkuilla, mitd vuodenaika suin-
kin saattoi tarjota.

Hoppulan veikedt yltiopdat, kaksi valla-
tonta ressua, keksivit toisten samanlaisten
vekkulien kanssa oivan tuuman kaikkien
yhteiseksi ratoksi, mutta myo6s suureksi,
hdammastykseksi. Juuri kun kuoma toistaan
kestitsi ja kaikki herkkuja popsien juttelivat
sukkeluuksia, soittivat Hoppulan yltigpaat
juhlamarssia, niin kimakasti ja pontevasti,
ettd herkkupalat pudota puksahtelivat maa-
han ja seurueen jasenet jaivat sdikahtyneena
tollistelemddn noihin viikareihin, jotka yha
vain jatkoivat marssiaan. Piddtettyd nau-
ruaan salaten puhalsivat ne voiman takaa
erilaisiin metsdn soittimiin. Olipa ketterin
joukosta hankkinut jonkunlaisen rummun-
kin, jota parryytteli ylimielisesti.

Ei aikaakaan, niin toisetkin jo yhtyivat
ilonilmauksiin ja alkoivat rallattaa juhlamars-
sia, kukin taitonsa mukaan. Sdikdhdys oli
tyyten havinnyt. Silld janikset, vaikka niita
mainitaankin pelkureiksi, ovat hyvin iloista
ja reipasta vdked. Ja kun niilld on seikkailu
mielessd, niin eivdt ne pelkdd ,moérkadkaan.”




Nukketeatterissa.

Kirjoittanut Carin Kydsti
Kuvittanut Eva Anttila.

Kohta nukketeatteri alkaa,
ullakolla kello kilisee,

Liisa levotonna siirtad jalkaa . . .
Kas kuin katsojia vilisee.

Tuolla Anni paasylipun ostaa,
Sirkka ylhaall’ istuu parvellaan,
Irja esiripun hiljaa nostaa . . .
Ken se kuljettaa noin nukkejaan?

Toinen toiseensa ne nuket toytaa
kuvakaapin paalla keikkuillen,

heiluu, hyppii, vaappuu pitkin poytaa,
nyt ne seisahtuu kuin haastellen.

Paivanvarjot niilla hiljaa hohtaa,
keikkuu keimeasti myssynpaat,

tuttujaan ne puistontiella kohtaa,
riemu raikuu, kohta koittaa haat!

Tuolla lensi nurkkaan rdijun nappi,
morsiuskruunua nuyt solmitaan,
ja nut tulee tuolta pieni pappi
kultaristi-kirja rinnallaan.

Tuolta kdmpii vanha mummo kuiia,
tontuistaan han hetken tarinoi,
on kuin kiiltais hiidenlinnan tulta,
pensaikosta peikon pillit soi.

Tuolla tanssii pahvihyppy-ukko,
jonka jalat naukuu niks ja naks,
ja ne kiekuu niinkuin pieni kukko, .
naytelma kay aina hullummaks. -

Tinasoltut syoksyy juoksujalkaa,
vastaan turkkilaista taisteluun,
nyt se tuima sota vasta alkaa
alla ristin seka puolikuun.

Kuule, kuule, kuinka parraa rummut,
tuolla keijukaiset kumartaa,

lyhdyn takaa loistaa linnan kummut,
rybvdrit ne riistdd prinsessaa,

Mutta tuolta ritar’ ruusumiekka
esiin hyokkaa valkoratsullaan,
ilmaa huitoo pieni puinen miekka,
kaikki lapset on kuin halteissaan,

Kuule, kuinka nauraa pieni kansa,
eikda naytelmasta selvaa saa,

Niilon paa se nakyi nurkastansa, —
kissa vie, kas nut han aivastaal

Esirippu laskee, nuora ratkee,
Niilo kaatui poytadn pérropain,
sadun langat sekoo, kaskut katkee,
koko ndutelma se paittui niin,
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Yksindytoksinen lastenndytelma.
Alpo Noponen.

HENKILOT:
Kuningas. liris, e
Kuningatar. Helga, { hovityttija,

Fritz, puutarhuri.
Leenamuori, lastienhoitaja.
Hovinarri.

Otto, prinssi.
Maikki, prinsessa.
Seuraneiti.
Hovipoliisi.

Kuninkaallisen linnan puistikko, pensaita, joiden
vélitse risteilee polkuja, edustalla avonainen paikka,
jonka oikealla sivulla koroke, pensaiden takaa kohoa-
vat linnan muurit tornineen.

Fritz (silittelee kdytdvid haravalla). Niin, niin,
poistuneen jédljet peitetddn, murheen poluille kukkia
heitetddn. Mutta, ndhkéon laupias, onhan jo kauan
suossa oltu. Pitdd jo pddstd vdahd kuivemmalle.

Kuningas (intiaaniksi puettuna pitkd vaippa
ylld hiipii esiin pensaan takaa). Heisun hits — vanha
Fritz |

Fritz (levollisesti). Niin, Fritz mind olen, ku-
ninkaallisen puutarhan ruokkaaja. Minéd olen tdalld
omalla maallani, tahtoo sanoa: kuninkaani maalla.
Mutta mikd kummitus siné olet?

Kuningas (nyokdyttdd pdalldan).

Fritz. Nyokytyksid. Jatd ne torkkuvalle kitki-
jalle. Puhu. Kuka olet?

Kuningas. Vanha Fritz . ..

Fritz. Se on minun nimeni, sen ndyl tietdvin.
Mutta mistda ihmeestd, sitd en késitd, Kuka olet? Ja
misséd luulet olevasi?

Kuningas. Omalla maallani.

Fritz. Tdmd ei ole mikdan inti-
aanimetsd, vaan kuninkaan puutarha.

Kuningas (tiukasti). Ja sind olet
vanha Fritz.

Fritz (hammadstyen). Kenen dani!
(Rientdd kuninkaan eteen, tarttuu hdnen
viittaansa ja lankeaa polvilleen). Ku-
ninkaani! Mikd ihmeellinen pdivad! Siu-
nattu pdivd! Niin monta vuotta surtu!
(Leena muori ldahestyy.)

Runingas (kiireesti Fritzille).
Nouse! Ja muista, ettd mina olen outo
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Joulupukille ldhetetystd satuaiheesta kirjoittanut
Kuvittanut Astrid Jung.

kummitus, enkd kuningas. Mind vaadin sen sinulta,
vanha ystdvani. (Fritz nousee, kuningas poistuu pen-
saan taa.)

Leenamuori (huudellen pensaiden takaa).
Hoi, minne on hévinnyt prinsessa Maikki? (Paikalle
saavuttuaan Fritzille) Kenen kanssa puhelit, Fritz ?
Olet niin hammastyneenndkoinen.

Fritz. Tdssd puistossa kummittelee.

Leenamuori. Siunatkoon! Mind olen siitd
ennenkin kuullut. Se on siis totta!

Fritz. Totta kuin sind siind. (Menee.}

Leenamuori (yksin). Pimeind iltoina ovatkin
lehdet tddlld kahisseet niin oudosti. Kuka tietdd, kuka
tietdd, mitd on tapahtunut sadassa vuodessa. Siind
on niin paljon aikaa. (Pensaan takaa kuuluu murinaa:
Su rumMSurrumsurrr . . .}

Leenamuori (peljastyneend). Taivas varjel-
koon! Kummituksia keskelld pdivad! Minne on prin-
sessa joutunut? Ja minua peloittaa niin, niin . . .
Pois tdaltd! (Kiiruhtaa pois. Kuningas intiaani-hah-
mossa tulee ndkyviin.)

Runingas (nauraa). Hah, hah, hah! Héan on
vieldkin tdmdn seudun suurin kana. Vuodet eivit ole
hédnelle antaneet hitustakaan lisdd jarked. Mutta bhén
on yhtd helld huolessaan. Ja ennallaan on seutukin,
rakas kotoinen maa ja mantu. Kuinka olenkaan sita
kaivannut, pdivanhohdetta tddlld ja kaikkia rakkaita,
puolisoani, lapsiani ja uskollisia palvelijoitani, vanhaan
Fritziin saakka ... Tdm& on se kau-
noinen koti, jonka puolesta sieluni soti.

Maikki (on huomaamatta talon-
poikaistytdn puvussa, pieni nyytti ka-
dessd juossut paikalle). Mikd ihminen
te olette? En ole teiddn kaltaistanne
ndhnyt ennen kuninkaallisessa puistos-
samme.

Kuningas. Puistossamme
k& sanoit, tytto ?

Maikki. Niin, meiddn kuninkaal-
lisessa puistossamme.

Kuningas. Etko ole jonkun torp-
parin tai talonpojan lapsi?

-~ niin-
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Maik ki, Kuninkaan lapsi: mi-
nulla on tdma puku vain leikkid varten ;
toverinikin ovat kohta t&alld.

Kuningas. Maikki — lapsenil

Maikki (hdmmastyen). Mitd sa-
notte! Nimeni on kylld Maikki, mutta
teiddn lapsenne . . .

KRuningas. Niin, ei, ei. Minulla
on sopimaton tapa puhutella kuninkaan
tyttérid. Saanhan anteeksi prinsessalta?

Maikki. Nyt en ole prinsessa, sen
ndette. Mutta te puhuitte dsken niin
hartaasti yksindnne. Oletteko vasynyt ?

Kuningas. Olen kulkenut pitkédn
matkan.

Maikki. Pyyddn Fritzin ottamaan teiddt asun-
toonsa. Hén on niin hyva, vanha Fritz.

Kuningas.
uskollinen. ;

Maikki. Mista te hdnet tunnette? Ettehén ole
ndhnytkéddn hénta.

Kuningas. Kun te sanoitte.

Maikki. Ja jos teilld on ndlkd, annan mina nyy-
tistdni pannukakun. Mind noudan leikkid varten uutta
linnasta.

Runingas (helldstil,

Rylld hdn on hyvé, oikein hyvd ja

Siunattu olenta !

Maikki. Tulkaa syrjemmalle; ne etsivdt minua.
Kuningas. Ettekd pelkdd outoa miestd?
Maikki., Minulle ei ole kenkddn tehnyt pahaa

Ja te puhuitte dsken niin kauniisti (Poistuvat pensaan
taa. Seuraneiti ja hovipoliisi ldhestyvit oikealta.)

Seuraneiti (alkaen juosta). Voi, voi, missd on
armollinen prinsessamrme Maikki. Leikin ja juhlan
pitdisi alkaa, ja prinsessa on kadonnut. (Pysdhtyy ja
kaantyy hovipoliisiin,) Eiko teilld ole syytd kiirehtid
nopeammin, kiirehtid etsimddn armollista prinses-
saamme.

Hovipoliisi. Joka armollisesti suvaitsee tehda
pilan meistd. (Istahtaa kivelle.) Emmehén ole intiaa-
nimetsédstyksessd. Ja minun tehtdvdndni on pitda
enemmadn huolta hdnen kuninkaallisesta korkeudes-
taan prinssi Otosta. Fritz ei ole ndhdékseni haravoi-
nut hdnen tietddn kyllin siledksi. (Surullisesti.) Ja
niin, tata tietd kuninkaammekin ennen asteli. Hénen
majesteettinsa polku ei saa sammaltua tdssd puistossa
niin kauan kuin mind eldn.

Seuraneiti. Ja Fritz.

Hovipoliisi. Ja me kaikki.

Seuraneiti, Mutta armollinen prinsessamme ?

Hovipoliisi. Ja armollinen prinssi Otto?
(Nousee ja poistuu Seuraneidin mukana.)

Maikki (tullen pensaan takaa). Ndkemiin, herra
intiaani! Minun dytyy Wiiruhtaa heidan jalkeensd,
muuten ne hyvdt ihmiset menehtyvit rauhottomuu-
teensa. (Rientdd seuraneidin ja Hovipoliisin jdljestd.)

Fritz (tuo nojatuolin ja asettaa sen korokkeelle).

Kuningas (saapuen vasemmalta). Herttaista
nahdé tata kaikkea jdlleen, sind uskollinen vanha Fritz.
Kaikki on ennallaan; ajanhammas vain hiukan kdan-
tdnyt ratasta eteenpdin. Seuraneiti entinen touhuava
ja kaikesta helldd huolta pitdvé olento. Samoin Leena-

- muori. Hovipoliisi ankara jérjestyksenvalvoja, joka
viela kahdeksan vuoden kuluttuakin muistaa minua
alttiudella. Ja Maikki, rakas pikku Maikkini, mikd
lemped ja herttainen olento! Héanen pannukaakkunsa
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maistui minusta paremmalta kuin maa-
ilman kaikki juhlaherkut yhteensd. Poi-
kaani Ottoa en vield ole nahnyt. Ha-
nenkin koipensa ovat ftietysti kasva-
neet?

Fritz. Hanen armonsa prinssi
Otto, teiddn majesteettinne . . .

Kuningas sormea nostaen). Hil-
jaa! Ténne tullaan. (Vetdytyy syrjddn
pensaiden taa. Fritz palaa linnaan. Pai-
kalle juoksee useita tyttdjd erilaisissa
talonpoikaispuvuissa.)

Maikki. Niin, mita sanotte tasta
minun emédnndnpuvustani? Sopiiko se?

Seuraneiti. Vallan mainiosti,
armollinen prinsess . . . ei, eménta.

Helga. Sana katkesi, niinkd? (Kdantyy toi-
saalle) Mutta katsokaa Iristd! Eikd hédn ole soma
pesijatdr ?

Maikki. Erinomainen. (lirikselle.) "Muiia tie-

datkd, minne saat mennd pesemddn pikku nyyttidsi?

Iris. Sitd juuri mietin, hyvd emantani. Mutta
kai saan sen leikissd tietda.

Seuraneiti (kddnnellen itseddn). Mind en ole
lainkaan tyytyvdinen. Olisin tahtonut valkoisen esi-
liinan, mutta ldysin vain raitaisen. Sellaista en ole
ndhnyt karjakolla. Enka tahdo olla endd Aino; ni-
meni on Else. (Huiluttaa pientd maitosankoa kéddess&én).

Helga. Ja mind olen Roose — niin.

[iris. Mikd mind sitten olen?

Maikki. Ole vain liris. Sen parempaa nimed
ei ole.

Hovinarri (on kenenkddn huomaamatta tullut
paikalle, toisessa kddessa torikassi, toisessa kdsilauk-
ku). Ja mingd, rakkaat suloiset neitoseni, olen Sigismund.

Seuraneiti (prinsessalle], Kuuluuko héankin
leikkiin ? -

Maikki. Totta kai?

Hovinarri. Pitiké sitd vield kysyd? Nenadni
on vuosi vuodelta painunut murheesta alaspdin. Kun
nyt muut yrittavat iloita, enkd mind saisi nostaa nok-
kaani? Totta kai, sanoo armollinen prinsessa emantd.
Kiitoksia !

Tirvis., Mita teet sitten tuolla ? (Viittaa torikassiin.)

Helga. Ja tuolla. (Viittaa kdsilaukkuun.)

Hovinarri. Minun taloudellisviisaudellinen
dlyni ja dlyllinen aistini pannaan kai koetukselle. Mi-
nut lghetettdnee torille ostamaan herkkuruokia niihin
pitoihin, joilla ndmé puistoleikit p&d&tetddan: palsterin
akkoja, sammakon reisid, sisiliskon sddrid ... Ja
ndin mind kuljen (Astuu tepastelee tyytyviisend pois.
Tytst nauravat.)

Hovipoliisi {saapuen prinssi Oion seurassa).
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Mitd kokousta oudot tytot tddlld pitdvat? Ja hdnen
majesteeltinsa kuningatar on kohta puistossa?

Otto. Katsellakseen juuri ndiden ty:téjen leik-
kid. Ettekdé huomaa, eltd sisareni hovityttéineen on
suvainnut muuttaa pukua?

Hovipoliisi (tehden kunniaa Maikille). An-
teeksi armollinen prinsessa. En tieldnyt, ettd se kuu-
lui ohjelmaan. (IFritzille, joka kantaa toista nojatuolia,
jonka asettaa edellisen rinnalle} Mutta mitd tekee
puutarhuri? Miksi tuot kaksi hallitusistuninta; kun
toinen on jo kahdeksan vuotta ollut tyhjéana.

Fritz. Kuuluu ohjelmaan.

Hovipoliisi. Kuka sen on sanonut ?

Fritz. Vanha Fritz.

Hovipoliisi. Se eiliene armollisen kuningat-
taren tahto.

Fritz. Saadaanpa nidhda.

Hovipoliisi. Niin, saadaan ndhdd. (Menee.

Leenamuori saapuu touhuissaan paikalle.)

Leenamuori. Luocjan siunaamat! Ettekd tiedd,
ettd tddllda kummittelee. Minun polveni vield lotise-
vat pelosta.

Maikki {taputtaen muoria olkapédalle). No, no,
tatiseni, dlkdd olko hddissanne. Kertokaa meille huo-
lenne.

Leenamuori. Teilld nuorilla ei, Jumalan kii-
tos, olekaan huolia. Mutta mind ndin td411d kummi-
tuksen. Tahi ainakin kuulin.

Helga. Tahi ainakin ,luulin®.

Seuranceiti. Leenamuori saa nyt jo olla meista
huoletta.

liris. Kummituksia kuninkaallisen linnan puis-
tossa |

Otto. Kylld mind sille ndaytdan! (Heiluttaa puu-
miekkaansa.)

Leenamuori. Rohkea veri, armollisessa pikku
prinsissd, armollisen kuninkaan perintGa,

Otto. En ole endd niinkddn pikku prinssi.
(Kuningatar saapuu Hovipoliisin saattamana linnasta
ja’ Fritzin jdlempdnd seuraamana seka seisattuu kat
somaan kahta istuinta.)

Hovipoliisi. Fritzin pddhanpistoja, armollinen
kuningatar. °

Kuningatar. Fritzin!?

Fritz. Niin, armollinen kuningatar.

Kuningatar. Miksikiihoittaa kaipaustani talla
istuinsijalla, joka jo niin kauar! on ollut tyhjéna?

Fritz. En ymmirrd sitd, enkd ajatellut, minun
taytyi tuoda.

Runingatar. Kukapa muistaisi surevaa leski-
parkaa, joka ei edes tiedd, missd hdnen puolisonsa
on haudattuna. (Istuu vasemman puoleiselle).

Leenamuori (aniiaten). Mind ajattelen, armol-
linen kuningatar. Ja mind sanon: pois tédstd puis-
tosta hyvien henkien nimessd. Tadlld kummittelee!

RKuningatar. Kumrittelee!

Maikki. Kylld mind tieddn Leenamuorin kum-
mituksen.

Otto (innokkaasti). Annapa kuulua|

Runingatar. Sind, lapseni? Sano!

Maikki. Se on minun inliaanini.

O tto. Intiaanil Olisipa sitd ukkelia hauska tavata,

Maikki. On kylla.

Helga. Syokoé se ihmisida?

TR TCRIA A S

Miaikki. Ei. Mutta kyllda pannukaakkua. Mind
sybtin sitd hédnelle dsken.

Kuningatar. Sind syotit intiaanille pannu-
kaakkua tdssd kuninkaallisessa puistossa?

Maikki. Niin, diti kuningatar.

Leenamuori. HKuinka armollinen prinsessa
uskalsi ldhestya sellaista?

Otto. Oliko silla kivédri? :

Maikki. Tuskinpa. En huomannut.

Otto. HAiii on sanonut, ettd isd oli luvannut mi-
nulle kivddarin. Kun tulen suureksi, otan sotilaita ja
menen etsimdan isda.

Kuningatar. Se on silloin myohdistda — ja
nytkin jo (vaipuu alakuloiseen &anettomyyteen, jonka
kuitenkin pian keskeyttdd). Hovipoliisi!

Hovipoliisi. Kaskettdvdnanne, armollinen ku-
ningatar.

Runingatar. Etsikdd tuo intiaani ja tuokaa
heti tdanne!

Seuraneiti. Te uskallatte armollinen kuninga-
tar. Ajatelkaa lapsial

Kuningatar. Mind tahdon sen.

Hovipoliisi. Te tahdotte, armollinen kuninga-
tar. Mind rienndn tdyttdmadan.

Fritz. Ja mind seuraan. Silloin se onnistuu
(Hovipoliisi ja Fritz poistuvat.)

Kuningatar. Mitihdn kummia tapahtuneekaan
vield tddlld meiddn pienessid kolkassamme? Kaiken-
laisia kummitushuhuja! Ja ennen oli tddlld niin rau-
hallista. Siihen saakka kuin kuninkaamme katosi.

liris (niiaten). Kaikki kaéntyy vield hyvaksi ar-
mollinen kuningatar. _

Kuningatar. Kiitos hyvadstd uskostasi, rakas
lirikseni.

Hovinarri (juoksee nauraen sisélle). Hah, hah
haa! Kylldpa on taas naurunaihetta. Sammakon rei-
det ovat pelkkdnd luuna ja tuhkana. Ja suuri Mai-
byyn kakku on mennyt plittaan ; silld kokki kuuntelee
vain intiaanitaruja ja kummitusjuttuja. Niiden téhden
hdn unohtaa liitat ja linnat, herkkujen hinnat. Ja
missd vain kaksi ihmistd tapaa toisensa, niin siind-
ks heti syntyy sorina ja puheen porina. Intiaani he-
paleineen ja toyhtdsulkineen on jokaisen huulilla. Ja
juttuun on liitetty senkin sadat saparot ja sarvet, niin-
kuin aina juorun juostessa. Kadonnut, raxas kunin-
kaammekin on siihen sotkettu. Mutta antaa surista,
surrurrur . . . . (Hosuu késilldéan.)

Otto. Otetaan, &iti, se intiaani kuninkaalliseen
hoviin. Vaikkapa arvoisan hovinarrimme virkaveljeksi.

Maikki, Minusta hdn sopisi paremmin Otto-
prinssimme kamariherraksi.

Leenamuori. HArmollinen kuningatar, mind
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Kuinka pody-

ihmettelen nditd kuninkaallisia lapsia.
ristyttdvia ehdotuksia he nyt tekevdt. Mind en uskoisi
tuon hirvién hoitoon harmaata kissaanikaan. Ja mita-
hdn armollinen kadonnut kuninkaamme téllaisista pu-
heista sanoisi? (Intiaani saapuu Hovipoliisin ja Fritzin
saattamana, pysdhtyy loitommalle, ja tekee kunniaa.)

Maikki. Siind hdn on, diti! Eiko hdn vle ul-
jaan ndkdinen ?
Otto. Tekee ainakin kunniaa taitavasti.

Leenamuori Niinkuin armollinen kuningas
ennen —- vaikka tuollainen kummitus. Siunatkoon |

Kuningatar (intiaanille). Te olette tunkeutu-
nut hairitsemddn hovialueemme ja perhevdkemme
rauhaa. r

Kuningas.
ningatar.

Kuningatar. Milld oikeudella? Kenen luvalla?

KRuningas. Ei minulla ole keltdéan lupaa.

Kuningatar. Ja milld te puolustatte menette-
lyjanne ?

Kuningas. Puolustan? Sitd en tahdo puolustaa.

Kuningatar. Kuka te sitte olette? Te heré-
tatte niin kummallisia tunteita ?

Kuningas. Mind olen maankiertdjd, jonka tay-
tyi pddstd tédnne.

Kuningatar (levottomana). Miksi? Sanokaa?

Kuningas. Heti, armollinen kuningatar. (Heit-
tdd pois vaipan ja sulallisen padnverhon, jotka jattad
Fritzille. Seisoo kuninkaallisessa puvussa, mutta pal-
jain pain.)

Hovipoliisi (kunniaa tehden). Terve armol-
linen kuninkaamme !

Hovinarri (riemuissaan), Nyt tahtoisin olla
mestarikokki ja panna pdydéat herkuista notkumaan
soHel s

Runingatar (nousten istuimeltaan). Mitd néen!
Onko tdmd unta vai totta? Oletteko kauan surtu ku-
ninkaamme ?

Kuningas.
nousseena.

Maikki. Iséni, isdni!
ja tarttuu hdanen kéateensd.)

Otto. Iséni! Saanko nyt kivaarin?
Maikin esimerkkid.)

Kuningas. Pahain peloksi, kun jaksat sitd
kayttaa. {(Hellil lapsiansa).

Seuraneiti. Noiden kultaisten onneal

Kuningatar (astuen ldhestyvdd kuningasta
vastaan ja tarttuu hdnen molempiin kdsiinsd). Kuinka
on mahdollista, ettd nyt saan sinut nahdda? Mistd
olet saapunut?

Niin olen tehnyt, armollinen ku-

[lmestyn eteenne kuin haudasta
(Juoksee kuninkaan luo

(Seuraa

Kuningas. Jumalan ihmeellinen sallima, rakas
kuningatar. Kahdeksan vuotta sitten — saatanko
siitd jo puhua — istuin tdmédn puiston ulkoreunalla.
Rjattelin valtakuntaani ja sinua, rakas kuningatar.
Olivathan kasvosi silloin vield niin kirkkaat, pdivén-
paisteiset . . .

Kuningatar. Suru ja kaipaus on niihin sen
jdlkeen kaivanut vakonsa.

Runingas. Hjattelin herttaista Maikki tytar-
tani, joka leikki ensimmdisten nukkiensa kanssa ja
kehdossa nukkuvaa Ottoa . . .

Kuningatar. Kuinka helldsti he ovatkaan kai-
vanneet isadnsal

Kuningas. Sen olen jo tdnd pdivdnad huoman-
nut. — Niin minun sieluni riemuitsi onnelleni. Mind
hengitin kukkain ja pensasten tucksua. — Silloin hyok-
kdsi dkkid minun ympdrilleni neljd asestettua rosvoa,
vai mitd lienevat olleet bolshevikeja. He puhuivat
enemmén kuin mind enn&tin ajatella. Revolverit pda-
tdni kohden tdhdattyind pakottivat he minut seuraa-
maan itsednsd ja veivdt vankinsa kaukaiseen turo-
mannien maahan. Kuinka sielld suuressa ja ikdvdssa
ja orjan taakkaa kantaen vietin kahdeksan pitkda
vuotta, sen kerron toisella keriaa. (Vaikenee, kaikki
painavat murheesta pdédnsd alas.)

Kuningatar (hetkisen kuluttua). Mink&tah-
den Jumalan armo sitten vihdoinkin vapautti ku-
ninkaamme ?

Maikki. Kuinka péasit jalleen luoksemme, isd ?

Kuningas. Se on pienen tytén ansiota. Hén
nédki minun surevan ja kaipaavan rakkaitani ja tai
vutti is@nsd auttamaan minun pakenemistani. Niin
sain intiaanipuvunkin.

Leenamuori.
hoitaja.

Runingas.
vdhemman arka.

Kuningatar. Ja sind tulit intiaanina omaan
linnaasi saakka. Eikd kukaan tuntenut sinua.

KRuningas. En tahtonut hypétd suoraan syliinre,
Tahdoin tietdd, vieldkd minua kaivataan. Ja onko
kaikki entisellddn. Ja mind ndin pelkk&d uskollisuutta.

Kuningatar. Kuinka iloinen ja onnellinen
olen nyt!

Runingas. Entd mind sitten! Ja noita rak-
kaita lapsial Niin, Maikki prinsessani, se pannukakku,
jonka intiaanille sydtit, teki hyvad isén syddmelle. Sina
olet ansainnut kultakantisen kokkikirjan. Sanoit &ds-
ken, ettd olet pukeutunut leikkid varten. Ja ndmdkéo
ovat tovereitasi (viittaa toisiin tyttdihin).

liris ja Helga (niiaten). Olemme, armollinen
kuningas.

Seuraneiti (niiaten).
kuninkaallisista lapsista.

RKuningatar. Nyt saisikin leikki alkaa. Ja
riemullista on sitd katsoa. Mutta vanha Fritz!

Fritz. Mitd késkette, armollinen kuningatar ?

Runingatar. En kidske; mind kiitdn uskollista
syddntdsi, joka aavisti, ettd tdnddn tarvitaan kaksi
hallitsija-istuinta.

Silla lapsella on ollut hyva

Yhtd hyvd kuin Leenamuori, mutta

Kaikki piddmme huolta

Runingas. Niin, pitkdn taivalluksen jélkeen
tekeekin istuminen hyvéd (kuningas ja kuningatar
istuvat varatuille tuoleille).

Kuningatar. Nyt'saatte alkaa lapset!



¥on kylma tuuli ruutuun kolkuttaa,

yon tumma silma katsoo ikkunasta.

Vaan tuvassa on tyyntd, valoisaa,

ei mikdan hairi juhlatunnelmaa,

mi nostaa maasta vanhusta ja lasta.

On unhottunut raadanta ja tyo,

on unhottunut kaikki murhe mainen,
niin riemullisna joka sydan lyo,

on suuri, ihmeellinen jouluyo

ja on kuin kuuluis kuiske taivahainen.

Kas Betlehemin kirkas tdhténen
luo orren alle ikiloistettansa.

Nyt kdyddéan kera Oisten paimenten
sen vastasyntynehen seimellen,
Héan tarjoo taivaisia lahjojansa.

Oi, onnellinen koti, jossa néin
se joulun lapsi otetahan vastaan.

Héan johtaa lapi Oisten pimeain,
Hé&n pyyhkii kyyneleitd kéarsivain
ja suopi siunausta taivahastaan.

Hovipoliisi. Armolliset, suvaitkaa ensin kuulla
tervehdyslaulumme. (Kaikki toiset jérjestdytyvdt kah-
den puolen istuimia ja laulavat sadveleelld ,Honkain
keskella :)

Terve sa kaivattu linnamme taatto,
laulumme t&éd sulle raikukohon;

murhe on mennyt ja kaunoinen aatto

onnemme uuden nyt koittanut on.
(Kdsia nostaen ja paikallaan pyérdhtden :)

Sun eesséds riemuiten

tddn hetken kultaisen (kumartavat)

taivumme puoleesi kunnioittaen.

Viliverho.

- Burnin Jo g iy




Painettu Raittiuskansan
Hirjapainossa Helsingisad

Nukku-Matti.

Pimenee jo syksy-»6,
nukkuu koko talo.
Tahdet syttyy palamaan,
tuikkaa 6inen wvalo.

Vaan ken vield tallustaa
tuolla hongistossa ?
Punalakki pikkumies,
varjo kainalossa.

Hiipii halki hongiston,
talohon pain astuu;
lunta sataa leppoisaan,
sateenvarjo kastuu.

Oven luoc hin sitten kiay,
ikkunasta kurhkhkaa,
hiljaa sisdin astelee,
Katsoo joka nurkhkaa.

Menee lastenkamariin,
vieraaks sinne jaipi,
sateenvarjon kirjavan
verkhkaan levittiaipi.

Ulkona on keski-»o,
sataa talven lunta,
lapset kodin limmdssa
nukkuu rauhan untas.

Nyt jo kal s& arvannet,
Ken se on tuo ukki:
lasten rakas ystava
niinkuin joulupukki.

Irja Puhahkhka.
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